USING / Brug / Kayttdaminen / Bruk / Anvandning
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2min.
2:30 min
2 min.
3 min.
3 min.

TRAVELING WITH YOUR PHILIPS SONICARE / Pa rejse med
Philips Sonicare / Philips Sonicare mukana matkalla / Reise med
Philips Sonicare / Resa med Philips Sonicare
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REPLACEMENT BRUSH HEADS / Borstehoveder til udskiftning
Vaihtoharjaspaat / Utskiftbare barstehoder /
Ersattningsborsthuvuden
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Replace brush head every 3 months for optimal results

Udskift Philips Sonicare-berstehovederne hver 3. maned for at opna

det bedste resultat

Vaihda Philips Sonicare -harjaspéaa kolmen kuukauden valein, jotta
harjaustulos sailyy hyvana.

Bytt Philips Sonicare-borstehoder hver tredje maned for a fa best
mulig resultat.

For basta resultat bor du byta ut borsthuvudet pa Philips Sonicare
var tredje manad.
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Philips Sonicare DiamondClean
Quick start guide
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® Please refer to the user manual for
IMPORTANT SAFEGUARDS
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l‘ Du finder VIGTIGTE BESKYTTELSESFORANSTALTNINGER
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i brugervejledningen
Perehdy kayttooppaassa oleviin
TARKEISIIN TURVALLISUUSTIETOIHIN
VIKTIGE SIKKERHETSTILTAK
er beskrevet i brukerhandboken
PHILIPS

Information om VIKTIGA SAKERHETSATGARDER
finns i anvandarhandboken.
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CONTENT / Indhold / Siséltd / Innhold / Innehall

Note:

The content of the box may vary based on the model purchased
Indholdet af aesken kan variere alt efter den kobte model
Pakkauksen sisalto saattaa vaihdella malleittain

Innholdet i esken kan variere basert pa modellen du kjoper
Innehallet i forpackningen kan variera beroende pa modellen

Hygienic travel cap/
Hygiejnisk beskyttelseshaette
Hygieeninen suojus
Hygienisk reisedeksel
Hygieniskt reseskydd

Brush head with unique identifier/
Borstehoved med unik identifikator
Harjaspaassa ainutlaatuinen tunnus
Borstehode med unik identifisering
Borsthuvud med unik identifierare

Handle with ergonomic shape/
Handgreb med ergonomisk form
Ergonomisesti muotoilu runko
Handtak med ergonomisk form
Handtag med ergonomisk form

Recessed power on/off button/
Forsanket on/off-knap
Upotettu kaynnistyspainike
Nedsenket av/pa-knapp
Nedsankt pa/av-knapp

Hidden brushing mode display/
Skjult bersteindstillingsvisning
Piilotettu harjaustilanaytto
Skjult skjerm for pussemodus
Dold borstningslagesskarm

Charge indicator/
Opladningsindikator
Latauksen merkkivalo
Ladeindikator
Laddningsindikator

7 Charging glass (select models)/
Opladerglas (udvalgte modeller)
Latauslasi (vain tietyissa malleissa)
Ladeglass (utvalgte modeller)
Laddningsglas (vissa modeller)

8 Charging base/
Opladeenhed
Latausalusta
Ladebase
Laddningsenhet

9 Charging travel case/
Opladeretui
Matkalatauskotelo
Reiseetui for lading
Resefodral for laddare

10USB wall adapter/
USB-vaegadapter
USB-sovitin
USB-veggadapter
USB-vaggadapter
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USB cord/
USB-ledning
USB-johto
USB-ledning
USB-kabel

BEFORE FIRST USE / For apparatet tages i brug / Kayttéonotto /
For bruk forste gang / Fore forsta anvandningen
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Review your user manual for additional instructions

Laes brugervejledningen for at fa yderligere instruktioner
Lisdaohjeita on kayttdéoppaassa.

Se brukerhandboken for mer informasjon

Ytterligare instruktioner finns i anvandarhandboken

4235.021.1555.1
www.philips.com/Sonicare



